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ڈؠ، موسیٰؔ ہن �ج خداین ییلٚہ اسرٲئیلی مصرٕ منزٕٛ بچٲوتِھ کٔ 

تٲریفی بٲتھ تہِ۔ یمن عبادتس کُن رہبری کَرنؠ۔ تٔمؠ بنوو اکھ

 پ"
ٕ
"ٮ۪ٹھ فتح یابی پرٲو۔بہٕ گیوٕ خداوند سندِٛ باپتھ یمؠ سٲرسے

 عنٲیژِن ت
ٕ
 رتٕٮ۪ن موسیٰؔ ہن گیوٚو خدایہ سنزٛن سارنے

ٕ
ہٕ سارنے

چیزن مطلق یمہٕ تٔمؠ اسرٲئیلین دِتؠ۔



ہن پکنہٕ پتہٕ لوبٚمنزٛؠ ترٛٮ۪ن دوٚ )سیکٚلیوٚ(صحراہس 

وک ٹیوٚٹھ وونؠ تریشہِ ہتیۅٚ لوکو اکھ تَ�ب۔ مگر امیٚ 

۔ عبادت کرنہٕ 
ٕ
بدلہٕ �گؠ یمو ہیوٚک نہٕ یمو چیتٚھے

لکُو شِکوٕ کرنٕؠ۔ 

خدا اوس سیٹھاہ مہربان۔ تمؠ 

بنوو یہوے اآب چینٚس �یکھ۔ 



 پرٮ۪تھ چیزس متعلق شکایتہٕ 
ٚ
ہ اوس مصرس منزٛ اس"باسان اوس یمن لوٗکن چھے

سؠ نا�ن۔ امہِ دوٚہہ تم ٲ"کھٮ۪ن چٮ۪ن دستیاب۔ یتہِ مرو اسٔؠ بۅچھِ بۅچھِ کران۔

ہٕ اآسٲنی سان۔ شامس سوٗزؠ خداین جاناور یمن کُکلہٕ ونان چھِ۔ لکُو رچہِ تم



دویمہِ دوہہ صبحٲے سوزکِھ خداین مَنّ۔ یہ ٲس اکہ 

قسمٕچ ژۅٹ یتھ مانچٛھ مزٕ اوس۔ پرٮ۪تھ دوٚہہ 

صبحٲے اوس یم سومبراونہٕ مۅکھٕ 

مَنّ زمینہِ پٮ۪ٹھ حٲضر اآسان۔ 

امہِ سبیلہِ اوس خدا پن نٮ۪ن 

بندٛن اتھ سحراوس منزٛ 

کھیاوان تہٕ چیاوان۔ 



ھتُے ٲسؠ کینہٛہ لکُھ تم ٲسؠ خدایس پننہِ نوِ نوِ کھینٚہٕ باپتھ دوٚہے ازماوان۔ اک

اکارٕ وننُ اوسکھ زِ مَنّ گژھیوپننہِ باپتھ ہرُیمانہٕ مَنّ سوٚمبران۔ یودٚوے خدا سُندٛ ٹ

راتس منزٛ خراب۔ 



ات کہِ دوٚہہ ورٲے۔ سٔتمہِ، یقین کٔریو راتکُ مَنّ اوس کمیوٚ سٟتؠ بٔرتِھ، سب

ان۔ امہِ خاص دوٚہہ ٲسؠ لوٗکھ اآرام کران تہٕ کالکُ مَنّ کھیوٚ 



ن رٲچھ سحراوس منزٛ کٔر خداین یمن اسرٲئیلیٚ 

ہِ۔ راوٹٕ۔ امٔؠ دیوتٚ یمن غذا تہِ تہٕ اآب ت

ٲچھ۔ امہِ ع�وٕ کٔرنکھ دشمنَن نشہِ تہِ ر 

 کۅر۔ ییلٚہِ عمالیِقیوؔ یمن پٮ۪ٹھ حملہٕ 

ارے اسرائیلیو زینہِ س

الس لڈایہِ ییتِس ک

ندٛ موسیٰؔ ہن خدا سُ 

عاصہٕ تھودٚ رۅٹ۔



ہؠ بٔنیو میانؠ خاص خداین وون اسرائیلین یودٚوے توٚہؠ میانؠ حکم پٲلیوٚ توٚ 

 ہس۔ تم وٲتؠ سینا لوکو ووُن موسیٰؔ " یتہِ خدا ونہِ اسٔؠ مانو تہٕ پالو۔"لکُھ۔ 

ایس سمکٕھنہِ گو۔ کِس بالہٕ دامنس تل تہٕ رودؠ پرارٕونؠ ییلٚہ موسیٰؔ خد



موسیٰؔ رود بالس پٮ۪ٹھ 

ژتجَہن دوہنُ خدایس 

نؠ سٟتؠ۔ خداین لیکھؠ پنٕ 

احکام دونٚ کنہِ پٲترٮ۪ن

پٮ۪ٹھ۔ تٔمؠ وون موسیٰ 

ہس زِ سُہ چُھ یژھان 

تسندٛؠ بندٕٛ کمن اصولن

ؠ۔ پٮ۪ھ گژھن لسٕنؠ بسٕن



 "۔ 1
ٚ
یہِ  بغٲر بیٚ توٚہہِ گژھنہٕ مے

"کانہٛہ خدا اآسُن۔

 "۔ 2
ٚ
 بغٲر توٚہؠ نٔمیو نہٕ مے

"۔بییٚہِ کُنہِ اآکارس

ہٕ خدا وند سُندٛ ناو م"۔ 3

"۔ہییو ہنگٛہٕ منگٛہٕ 

سبات دوٚہہ تھٲیو"۔4

"برک۔ژیتٚس تہٕ زٲنیو مت

ہِ پننِس مٲلسِ ماج"۔ 5

"کٔریو احترام۔



ہٕ توٚہؠ مٲرؠ وون ن"۔ 6

"کانہٛہ۔

ہٕ توٚہؠ کٔریو ن"۔ 7

"بدکٲری۔

"۔توٚہؠ کٔریو نہٕ ژوٗر"۔8

"۔توٚہؠ ؤنیو نہٕ اپزُ"۔ 9

"چ۔توٚہؠ کٔریو نہٕ �لٕ "۔ 10



تؠ سینا ییلٚہِ زن موسیٰؔ خدایس سٟ 

رٲئیلیو کٔرکِس بالس پٮ۪ٹھ اوس اس

دیوتٚ اکھ وٮ۪کٔھژ حرکتھ۔ تمو

 اکھ ہاروٗنسؔ حکم۔ زِ سُہ بناوِ 

و �ج خدا سۅنہٕ سُندٛ وُژھ۔ تہٕ یم

بادت ترٲوتِھ امٔس ؤژھؠ سنزٛ ع

۔ خدا سَپد واریاہ ناراضکرنؠ۔

موسیٰؔ تہِ اوس ناراض۔ 



ھ تہٕ لوٗکھ ییلٚہ موسیٰؔ ہن وُژھ وُچ

۔ تٔمؠ تہِ وُچِھن وسِان تہٕ نژان

ٹھ ترٮ۪ن پٮ۪ پھُٹرٲوؠ یم خدا سندٛؠ پو 

سپدِتھ لیکِھتھ کتبہٕ۔ نارو نار

د پۅتل تہِ ژُھن موسیٰؔ ہن سۅنہٕ سُنٛ 

رن وٲلؠ پھُٹرٲوتِھ۔ امِٔچ پوٗزا ک

ل کرنہٕ۔ گُنہگار تہِ اآے سٲری قتٕ 



ہٕ۔ تہٕ موسیٰؔ خداین سوٗزؠ بدل زٕ کَنہِ کتب

باپتھ۔ ہس وننُ اکھ مقدس خٟمہ کھڑا کرنہٕ 

نگٛلہٕ اآسہِ اکھ بوڈٚ خٟمہ یتھ اندٛؠ اندٛؠ ج

ن بندٛن سٟتؠ گنڈٛتھ تہٕ یتھ منزٛ خدا پننٮ۪ 

اآسہِ۔ تمن ٲس اتھ خٟمس منزٛ عبادت

لچ موجودگی کَرنؠ۔ اوبرٕ لونگٛ تہٕ نارٕ مُہ

ٲس ہاوان زِ خدا چُھ تمن سٟتؠ۔



مین وُچھنہِ یۅسہٕ خداین ییلٚہِ تم کنعانس نکھٕ وٲتؠ موسیٰؔ ہن سوزؠ باہ جوسوٗس سۅ ز 

ر یسوعؔ تہٕ ساروےٕ جوسوٗسو مون زِ زمین ٲس مٲرؠ منزٛ۔ مگتمن وعدٕ کٔرمٕژ  ٲس۔

مین حٲصِل کٔرتِھ۔ کالبِؔ یمن دونٚ اوس یقین زِ تم ہیکٚن خدایہ سندٕٛ یژھنہٕ یہ ز 



باقی داہ جوسوس ٲسؠ 

 اتھ یمن پرُ قوت شہرن تہٕ 

الٮ۪ن دیو زمینہِ پٮ۪ٹھ روزن و 

کو نہٕ قدن کھۅژان۔ اسٔؠ ہیٚ 

ھ۔ یہ زمین حٲصل کٔرتِ

س کۅنڈ۔ تمن لوٚگ زنتہٕ ۂٹِ 

 زِ 
ٕ
تہندٛؠ تمن گو مٔشتھے

خداین کم کم عظیم 

کھ مصرٕ کارنامہٕ کٔرؠ تم لُ 

ھ۔ منزٕٛ اآزاد کرنہٕ باپت



 پژھ۔ تمو دژٕ 
ٕ
 برُوسہٕ دَہن جوسوٗسَن پٮ۪ٹھے

ٚ
 کرٮ۪کہٕ تہٕ کٔرکھ تیٲری واپس لوکوکٔر بے

خداین کٔر موسۍٰؔ ہس زُووٕ ۔ مصرگژھنٕچ۔ تموکٔر اکھتُے موسۍٰؔ قتٕل کرنچٕ تہِ کوشش

لٮ۪ن منزٛ دربدر۔ ژتجہن ورؠ ین روزیو توٚہؠ یمن سٮ۪ک"امہ پتہٕ وون امٔؠ لوکن رٲچھ۔

رؠ اژن کالبِ، یسوعؔ تہٕ تہندٛؠ شُ چھرا 

ز یۅسہٕ وعدٕ کرنہٕ اآمژِ زمینہِ منٛ اتھ 

"ناپسندٛ کٔرو۔توٚہہِ 



ژتجی ؤری

خدا کے ک�م، بائبل کی ایک کہانی،

میں پایا جاتا ہے

34-15ہجرت 

"اآپ کے الفاظ کا داخلہ روشنی بخشتا ہے۔"
130:119زبور 
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ختم شد



بائبل کی یہ کہانی ہمیں ہمارے حیرت انگیز خدا کے بارے میں 

بتاتی ہے جس نے ہمیں پیدا کیا اور کون چاہتا ہے کہ اآپ اسے پہچانیں۔

وت ہے، لیکن خدا جانتا ہے کہ ہم نے برا کام کیا ہے، جسے وہ گناہ کا نام دیتا ہے۔ گناہ کی سزا م

پر مرنے اور اآپ کے خدا اآپ سے اتنا پیار کرتا ہے کہ اس نے اپنے اکلوتے بیٹے، یسوع کو، صلیب

اگر اآپ یسوع پر ! گناہوں کی سزا دینے کے لئے بھیجا۔ پھر یسوع زندہ ہوا اور جنت میں گھر چ� گیا

وہ اب ! و وہ کرے گایقین رکھتے ہیں اور اس سے اپنے گناہوں کو معاف کرنے کے لئے کہیں گے، ت

اآئے گا اور اآپ میں زندہ رہے گا، اور اآپ ہمیشہ اس کے ساتھ رہیں گے۔

:اگر اآپ کو یقین ہے کہ یہ حقیقت ہے تو، خدا سے یہ کہنا

لئے ایک اآدمی پیارے عیسیٰ، مجھے یقین ہے کہ اآپ خدا ہیں، اور میرے گناہوں کے لئے مرنے کے

و معاف بن گئے، اور اب اآپ دوبارہ زندہ ہوں۔ براہ کرم میری زندگی میں اآئیں اور میرے گناہوں ک

ں گا۔ اآپ کی کردیں، تاکہ میں اب نئی زندگی پاؤں، اور ایک دن ہمیشہ کے لئے اآپ کے ساتھ رہو 

ن۔اطاعت کرنے اور اپنے بچے کی طرح اآپ کے لئے زندہ رہنے میں میری مدد کریں۔ اآمی

16:3جان ! بائبل کو پڑھیں اور خدا کے ساتھ ہر روز بات کریں
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